Ferrari

Certificato di autenticita

Certificate of autenthicity

Rilasciato da Ferrari SpA Modena, Italia

Issued by Ferrari SpA, Modena, Italy

Ferrari Classiche

(di seguito “Ferrari”) certifica che,
riservate le eventuali riserve indicate
nell’annessa scheda tecnica,

la seguente vettura (di seguito la

“Vettura™), & autentica

Ferrari Classiche

(“Ferrari”) hereby certifies that,
‘subject to the qualifications as outlined
in the enclosed technical file, if any,

the following car (the “Car”)
1s authentic

Dino 246 GTS

Telaio/Chassis no.

Clausola esonerativa di responsabilita

Fervari ha rilasciato il presente certificato di autenticita (di seguito il “Centificato di Autenticia™
al solo scopo di certificare 'autenticita della Vettura

11 Certificato di Autenticith & stato rilasciato sulla base delle informazioni fornite a Ferrari dal
proprietario della Vettura o dal suo rappresentante autorizzato in occasione della procedura di cer-
tificazione. Ferrari non rilascia alcuna dichiarazione o garanzia in relazione alla correttezza del
Certificato di Autenticita ed in merito allautenticith della Vettura, qualora dovesse risultare chie
le informazioni fornite a Ferrari erano false o che il proprictario o il rappresentante autorizzato
non hanno fornito a Ferrari ttte le informazioni rilevanti concernenti fa Vettura.

1l Certificato di Autenticiti ¢ stato emesso sulla base dello scato della Vettura accertato nel corso
della procedura di centificazione e sino alla data del rilascio del Certificato di Autenticita
Ferrari non rilascia alcuna dichiarazione o garanzia in relazione allautenticita della Vetwra qua-
lorma questultima sia parzial o total nodificata o pani essenziali di essa
Stano sostiwite, dopo il rilascio det presente Certificato di Autenticita

Ferrari non pouri essere ritenuta responsabile avi gpnfront del proprictario detla Vettura o/o di

terzi che d ] ¢ un bile, o clf una qualsiasi tr sulla base
del Certificato di Autenticita
Ferrari non si assume inoltre alcuna resy bilita in relazione alla si della Vettura ¢/o

alla sua idoneitd a circolare in conformita a qualsiasi norna di legge o regolamento applicabili, Il
proprietario della Yetwra. per sc stesso, i propri successori ¢ cessionari, rinuncia ad ogni e qual-
siasi diritto in refazione a quanto sopra

Ferrari Classiche ..

Disclaimer

Ferrari has issued this certificate of authenticity (“Certificate of Authenticity™) for the sole
purpose of certifying the authenticity of the Car.

This Certificate of Authenticity has been issued relying on the information provided (o Ferrari
by the owner of the Car or his authorized representadve on the oceasion of the certification
procedure,

No representation or warranty is made by Ferrar as o the correciness of the Cenificate of
Authenticity and as 10 the auchenticity of the Car, should it wrn out that the information
provided was untrue or that the owner or his authorized representative did not provide to Ferrari
all the relevanc information or documents pertaining to the Car.

This Cenificate of Authenticity has been issued based upon the siate of the Car ascertained
during the cenification procedure and as of the date of the issuance of the Cenificate of
Authentivity. _

No representation or warranty is made by Ferrari as to the authenticity of the Car should the Car
be panially or totally dismanced. modified or that essential parts of it be replaced atier the
release of this Centificate of Authenticity.

Ferrari will not be liable towards the owner of the car and/er any third paity who inay
purchase a car or enter intg any type of transaction by virtue of the Certificate of Authenticity.
Ferrari does not assume any liability in relation to the safety of the Car and/or its road suitabi-
lity under any applicable law or rules. The owner of the car, for himself, his successors and assi-
gnecs, waives all and any right whatsoever in this respect

Ferrari SpA - Viale Emilia Est , 1163 « 41100 Modena - Italia
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MopENA FBITPAIM 1TaLIA

VEITURA 246GT/E SPYDER 07594
TELAIO Tipo 607E Matr.
MOTORE Tipo| 236 Matr. 11609
CAMBIO Tipo 607E Matr., 2695
PONTE Tipo Matr.
2717°

N." PROGRESSIVO DI MONTAGGIO

11/12/73

DATA

P - Cas. 143 . 5.000 - 1-72 . Pasichslll
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Ferrari

Scheda tecnica certificazione

APPLICATION FOR CERTIFICATION: TECHNICAL SHEET

(Allegato/Annex A)
Dati vettura/car’s data
Modello/Model Dino 246 GTS
N° telaio/Chassis No 07594

Anno di produzione/ Year of production 1974

Data di consegna/ Delivery date I:Tovember 1974

Concessionario — Importatore /Dealer Motor s.p.a. - Bologna - Italy
Motore/Engine 6 V65°

Alesaggio e corsa/Bore and stroke 92,5 x 60 mm

Cilindrata / Displacement 2418 cm3

Colori originali / Original colour

Esterno / External Rosso Bordeaux 20-R-351 Salchi

Interno/Internal Beige 430

Colori attuali / Current colour

Esterno / External Rosso Bordeaux 20-R-351 Salchi
Interno/Internal Beige 430
Targa attuale / Licence plate number N/A
-1- Date 29-10-08

Fa

1._?"1 AS D ".'_.TE;_ Ferrari Classiche Via Emilia Est, 1163 41100 Modena - Italia



Ferrari

1. Foto vettura

CAR PICTURES

¥% anteriore 1A

¥ front view

3 posteriore 1B

% rear view

-2- Date 29-10-08

Ferrari Classiche Via Emilia Est, 1163 41100 Modena - Italia



Ferrari

2. Telaio
CHASSIS

Foto punzonatura telaio (sul telaio)

2A

Picture of the chassis number (on the chassis)

i
§
|
1]

Posizione marcatura telaio

Chassis number position

Date 29-10-08

Fervari Classiche Via Emilia Est, 1163 41100 Modena - Italia
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| Ferrar |

3. Motore

ENGINE

Tipo e numero di motore attualmente in vettura
Type and number of the engine fitted to the car

135 CS no. 11609

Il motore & quello montato in origine?

Is the engine the original one? NO

SI/YES

E attualmente secondo le specifiche originali?

Is the engine still complying with the original specs? NO

SI/YES

-k

E stato sostituito?

Was it replaced? NO

SI/YES

Con un motore dello stesso tipo montato in origine?

Using a engine of the same model? NO

SI/YES

Il numero di motore si trova nella posizione originale?

Is the engine No. in its original place? SI/YES

NO

Le marcature sono quella originali?

Are the punchings still the original ones? NO

HE B 0 00 B ©H
O O O m 0O O

SI/YES

Carburatori o sistema iniezione/accensione tipo:
Carburettors’ or Injection/ignition system type:

Weber 40 DCNF N 3

Impianto di accensione tipo
Ignition system ’s type

Magneti Marelli AEC 103 A

-6- Date 29-10-08

[ :E:_ Ferrari Classiche Via Emilia Est, 1163 41100 Modena - Italia



Ferrari

3. Motore
ENGINE

Motore - vista lato destro 3A

Engine -RH side view

Motore - vista lato sinistro 3B

Engine -LH side view

__EW;:_ Ferrari Classiche Via Emilia Est, 1163 - 41100 Modena - Italia

Date 29-10-08



Ferrari

3. Motore
ENGINE

N° motore (sul motore) 3C

Engine number (on the engine)

N° interno motore 3D

Engine internal number

-8- Date 29-10-08

Ferrari Classiche Via Emilia Est, 1163 41100 Modena - Ttalia




Ferrari

3. Motore
ENGINE

Carburatore o Impianto/pompa iniezione 3E

Carburetor or injection system ECU

Distributore di accensione o centralina elettronica iniezione/accensione 3F

Ignition distributor or injection/ignition ECU

-9- Date 29-10-08

._Et A5 3 1C 'I“é',_ Ferrari Classiche Via Emilia Est, 1163 - 41100 Modena - Italia
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Ferrari

4. Cambio/differenziale

GEARBOX/DI FFERENTIAL

Tipo di cambio montato attualmente sulla vettura
Type of gearbox now fitted to the car

607 E no.2695 E

Tipo differenziale attualmente sulla vettura
Type of differential now fitted to the car

607 E

Il gruppo cambio/differenziale & quello montato in origine?
. . . . . . L]
Is the gearbox/differential unit still the original one?

E attualmente secondo le specifiche originali?
Is it still complaying with the original specs?

F stato sostituito?
Was it replaced?

Con gruppo/i dello stesso tipo montato/i in origine?
With a unit of the type originally fitted to the car?

I numeri di cambio/differenziale si trovano nella posizione originale?

Are the gearbox/differential Nos. in the original position?

Le marcature sono quella originali?
Are the punchings still the original ones?

HE B O 00 B N

SI/YES

SI/YES

SI/YES

SI/YES

SI/YES

SI/YES

NO

NO

NO

NO

NO

NO

O o O | O 0O

Rapporto al ponte/Rear axle ratio 17 /65
N° delle marce/N °of speeds 5+RM
-10-
N

:é.t At§lC !:_ Ferrari Classiche Via Emilia Est, 1163 - 41100 Modena - Italia
O

Date 29-10-08



Ferrari

4, Cambio/differenziale
GEARBOX/DIFFERENTIAL

N° differenziale 4E

Differential No.

-13- Date 29-10-08

_EL At Il_ﬂf','_ Ferrari Classiche Via Emilia Est, 1163 41100 Modena - Italia
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5. Sospensioni/Impianto freni/Ruote

SUSPENSIONS/BRAKE SYSTEM/WHEELS

Ruote/wheels

Sono quelle (o dello stesso tipo) montate in origine sulla vettura?
Avre still the original (or the same type) wheels? W si/ves [

Sono state sostituite con altre di tipo diverso?

Have they been replaced by different wheels?

Sono attualmente secondo le specifiche originali?
Are they still complying with the original specs?

Tipo ruote/Wheels type

Cromodora

] syves W

B si/ves [

NO

NO

NO

Materiale/Material

Magnesium

Dimensioni ruote/Wheels dimensions

anteriori/

front 6 1o x 14”

posteriori/rear

Pneumatici/Tyres

anteriori/

front 205/70 VR 14

posteriori/rear

- 18-

6x14”

205/70 VR 14

_:{W‘;‘; Ferrari Classiche Via Emilia Est, 1163 41100 Modena - Italia

Date 29-10-08



Ferrari

6. Carrozzeria

CAR BODY

Foto vettura - vista di fianco 6A

Picture of the car -side view

Foto vettura - vista di fronte 6B

Picture of the car -front view

-21- Date 29-10-08

~h
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Ferrari

7. Accessori

ACCESSORIES

Targhetta identificazione vettura 7A

Car identification tag

-,

Serbatoio carburante (se accessibile) 7B

Fuel tank (if accessible)

-4 -

Date 29-10-08



